Cislo: 144/2021/EOD Zverejnené: 08.06.2021

Cislo zmluvy: A17388639 Podtet SIM kariet na zmluvu: 1

Néazov predajného miesta: Customer Center s.r.0. DS 6 Kaéd: OS004DSA06
Meno a priezvisko predajcu: Tkacova Michaela Telefén: 0905015957
Poznamka: Prevod - Normal

orange’

Datum: 31. 5. 2021

Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavreta podfa § 44 zakona &. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spolognostou Orange Slovensko, a. s. ) )
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &islo 1142/B

{dalej len "spoloénost Orange™)

a
Ggastnikom (dalej len "GEastnik" alebo "Ugastnik"): Pravnicka osoba
Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Mesto Krupina
Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné &islo, PSC, posta):
Sviitotrojicné nam. 4/4, Krupina, 96301 Krupina
Telefénne &islo (aj s predvolbou): Fax (aj s predvolbou):
0907886866 -
E-mail: ' Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. s.?
ano
Cislo a platnost OP / pasu: Statne obéianstvo:
SR
Rodné &islo / ICO: IC DPH / DIC*:
00320056
Spdscb platby:
Statutarny zastupca:
Rodné Eislo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. ha pobyt:
000000/0000 AA000000 11.11.2025
Kontaktna osoba pre komunikéciu a zasielanie 1D kédu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefon):
0949651184

) IC DPH vyplni G&astnik, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vypini U&astnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH
a zaroveifi mu bolo pridelené DIC.

Prilchy:
Dokumenty k nahliadnutiu:

Predmet zmluvy:

Telefonné cislo 0949651184

Clslo SIM Karty 8942101 180021676690

Ugastnicky program VPN Pro EU

Sluzby PREPIS, CLIP, Roaming, , , Pristup k internetu
Pridelena SIM karta (Priezvisko / meno} Sykora Marian

Typ telefonu ' Ziadny

Ziadam o zversjnenie telefonneha

isla v zozname Uéastnikov

LU

Cislo G&astnika: 0008258691 173 51483136

ZMLUV, H
El Archivnet



Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podra Zmluvy v pote 1 ks.

2.  Spristupnenie SluZieb Ugastnikovi vykona Spolognost Orange aktivovanim pridelenej SIM karty / SIM kariet v Sieti bez zbytoéného
odkladu po uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni aktivaéného poplatku podfa platného Cennika Ugastnikom, spravidla do 24 hodin.
Ugastnik uhradi aktivagny poplatok v cene podia Cennika, pokial medzi Ugastnikom a Spoloénostou Orange nie je dohodnuté inak.

3. Ceny SluZieb a stvisiacich plnenf st uvedens v plathom Cenniku v &leneni podra tcastnickych programov. Samostatne sl uve-
dené ceny SluZieb podta toho, & su pouZivansd v ramei predplatenych miniit alebo inych jedrotiek alebo nad ich ramec. Tarifikécia
Je realizovana v minitach, sekundéch alebo v inych jednotkach v zmysle informacii uvedenych v Cenniku. V Cenniku st uvedens
gj: Udaje o bezplatnych sluzbach a o sluzbach, za kioré sa nepoZaduje zvidstna Ghrada, Gdaj, ako si Uastnik maZe vyziadat infor-
macie o aktualnych cenach siuzieb spoloénosti Orange a pripadnych zfavdch z tychto cien, a vyEka servisnych poplatkov, ak takeé
Orange Gétuje. Cenu Inych sluZieb, {j. sluZieb poskylovanych tretimi stranami prostrednictvom spoloénosti Orange, uréuji tretie
strany vo svojich cennikoch. Zvyhodnené ceny alebo iné benefity poskytované na zéklade dodatku uzatvoreného k zmluve o posky-
tovani verejnych sluZieb su uvedené v takomto dodatku,

4. Spodsob fakturacie;
iZ Elektronicka forma

Podrobnosti tykajiice sa elektronickej formy faktdry {napr. e-mailové adresa pre doru¢ovanie faktdry} s uvedené v osobitnom
dokumente, Suhlasim s poskytovanim elektronickej fakiry v zmysle Podmienok poskytovania sluzby elektronicka faktira
zverejnenych na www.orange.sk.

O Papierova forma

5. ZlEtovacie ohdobie priraduje spolognost Orange kaZdému Uzastnikovi, pri¢om jeho diZka nepresiahne tridsatjeden za sebou ida-
cleh kalendémych dni. Zudtovacie obdobie priradené Ucastnikovi zaéne plynGt od datumu vykonania prvého odpodtu poskytova-
nych SluZieb a skonéi sa uplynutim uastnikovi prideleného zutovacieho obdobia. Zadtovacie obdobie priradené konkréthemu
Utastnikovi Spolotnostou Orange platl po celé obdobie platnosti Zmiuvy, ibaZe spolotnost Orange jednostranne stanovi inak,
Spolocnest Orange po skondeni zidtovacieho obdobia priradensho Ugastnikovi (v pripade, ak vykona vyadiovanie podas zidétova-
cieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyli&iovanie, ktoré sa vykond inokedy ake po skondeni zG&tova-
cieho obdobia) vyhotovi vyi&tovaci doklad alebo faktiru, ak povinnost vyhotovit' faktiru vyplyva z prisludnych pravnych predpisov,
{(dalej vwidtovaci doklad a faktira spolu len ako "faktura®), ktorou vyictuje ceny poskytnutych Sluzieb potas ztttovacieho obdobia
vratane stim zaplatenych U&astnikom ako zabezpeka alebo preddavok na cenu za poskyinuté sluzby. Spolo&nost Orange je oprav-
nena okrem alebo namiesto pravidelného vyuétovania clen kedykolvek potas zidtovacieho obdobia vykonat vyidtovanie Zasti ceny
alebo aj celej ceny Sluzby alebo Inych sluzieb poskytnutych Uastnikovi alebo nim poZadovanych alebo vykonat kedykofvek potas
zlétovacieho obdobia vyUétovanie preddavku na cenu SluZby alebo Inych sluZieb poskytnutych Ugastnikovi alebo nim poZadova-
nych. Cenu sluZby Roaming, ktor(l z technickych prigin nebolo mozné vyhétovat po skondeni ziétovacieho obdobia priradeného
Ugastnikovi, vytictuje Spolednost Orange dodatoZne, spravidia do troch mesiacov od posledného dita zGEtovacieho obdobia prira-
deného Ugastnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskytnuta. Ugastnik a spolognost Orange sa mé2u dohodnit na dorugovani
elektronickej formy fakiury a elektronicke] forme doruovania faktlry, pricom tato dohoda nemusi mat pisomnu formu, V pripade, ze
sa Utastnik a spolo&nost Orange dohodli na doruCovani elektronickej formy faktGry a elektronickej forme dorugovania faktary, sa
elektronicka faktiura povaZule za predioent a doruden( Ugastnikovi, ak bola odoslana na (i) na poslednd emailovi adresu uréeni)
Ugastnikom pre doruéovanie elektronicke) faktry a ak taka nie je z akychkolvek dévodov k dispozicii, (ii} na poslednii znamu emai-
lov( adresu oznamend spolodnosti Orange Ucastnikom alebo (i) formou internetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elektronic-
kym spdsobom na telefonne &islo Ugastnika, po zadani ktorej na intemete bude UZastnikovi spristupnena faktira. E-mailova
adresa a telefénne &islo sa popri adrese na dorugovanie pisomnosti stanovenej v Zmiuve povaZuje za adresu pre zasielanie fakiir
a pisomnosti v zmysle Vaeobecnych podmienok, V pripade, Ze sa tak spolo&nost Orange dohodne s tretou osobou, kiora poskytuje
Ugastnikovi svoje sluZby alebo tovary, je spoloénost Orange oprévnena na svojej fakiire Gétovat' tie2 cenu, ktord je Ucastnik
povinny platit takémuto tretiemu subjektu, priGom v takom pripade je UGastnik povinny platit dotknuta cenu tretej osobe prostrednic-
tvom spoloénosti Orange a vyluctovanie tejto ceny na fakttre vystavenej spolonostou Orange a dorugenej Ugastnikovi sa povaZuje
za oznamenie tejto skutognosti Utastnikovi.

6. Spoloénost Orange je opravnena v pripadoch, ked' to umoZfuje zakon, pre mobilny telefon alebo iné Zariadenie, ktoré od nej
Utastnik ziska (kiipou, ndjmom, vijpoZitkou alebo na zaklade iného pravneho titulu) technicky obmedzit moznost jeho vyuZivania
v inej sieti, ako je Siet spoloénosti Orange (tzv. blokovanie Zariadenia na sief / SIMHock) potas doby stanovenej v Pokynoch
spolotnosti Orange. UZastnik je opravneny poZiadat o odblokovanie Zariadenia pre pouZitie v ingj sieti, ako je Siet' spolotnosti
Orange aZ po uplynuti stanovenej doby, a to prostrednictvom predajnej siete spoloénosti Orange. Udastnik prehlasuje, 2e sa obo-
znamil s hore uvedenymi skutoénostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do svojho viastnictva alebo nadobtida Zaradenie do
svojef dispozitnej sféry na zaklade iného pravneho titulu. U&astnikovi nevznikajo z hore uvedenych dévodov Ziadne pravne naroky
voti spolo€nosti Orange, najm3 mu nevznika: {2} pravo reklamovat' vy3Sie uvedené skutodnosti na zakipenom tovare {b} prévo
pozadovat z hore uvedenych dévodov zlavu z kupnej ceny, najornného alebo inej odplaty za Zariadenie, (c), pravo z hore uve-
denych dévodov odstupit od kapnaj, najomnej alebo inej prisludnej zmluvy tykajlicej sa Zariadenia (poZadovat vratenie celej kipngj
ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne naroky. Ucasinik zéroveri berie na vedomie, e v pripade, ak bude
Zariadenie odblokované Ugastnikom pred uplynutim doby jeho blokovania podfa tohto &lanku a mimo predajnej siete spolo&nosti
Orange, povaZuje sa takéto konanie za necdbomny zésah do Zariadenia v rozpore s tymto &lankom, kiorého nasledkom méze byt
vznik vady na Zariaden, za kiort spolognost Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost,

7. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurgitti, pokial v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Ugastnikarn a Padnikom nie je dohod-
nuté inak. V pripade, ak Uastnik uzatvoril k teflo Zmiuve dodatok, kiory tvori jej neoddelitelni sidast, tento méze obsahovat mini-
malne podmienky pougivania SluZby {napr. dobu viazanosti, povinnost po celd dobu platnosti dodatku k Zmluve mat aktivovany
urgity konkrétny variant Géastnickeho programu alebo Ugastnicky program s mesadnym poplatkom, ktory neklesne pod urgitd vyku,
atd"),

8. Neoddelitelnou sudastou zmluvy o poskytovani verejnych sluZieb s Véeobecné podmienky poskytovania verejnych elekironickych
komunikatnych sluzieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spoloénosti Qrange Slovensko, a. s. {dalej len "V3eobecné pod-
mienky"}, Cennik sluZieb (dalej len "Cennik"). Aktualne VZecbecné podmienky a Cennik si zverejnené na www.orange.sk. Zmluva
je vyhatovend dvojmo, jedno vyhatovenie pre GEastnika a jedno pre spolognost Orange Slovensko, a. s.

Cislo Gastnika: 0008258691 2/3 51483136
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8. Spolofnost Orange tymto v stilade s ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady Eurépskej Gnie & 531/2012 Ugast-
nika informuje, Ze od 1, 7. 2014 by v pripade, ak by existoval alternativny poskytovatef roamingu (dalej tieZz "APR"), ktory so spolot-
nostou Orange uzavre! zmluvy o velkoobchodrom pristupe k roamingu a zaroved by na zaklade tejto zmluvy uZ zatal poskytovat
zakaznikom pristup k regulovanym hlasovym, SM$ a datovym roamingavym sluZbam, Ugastnik mal prave na poskytovanie uve-
denysh roamingovych slufieb tymto APR, a to prostrednictvom SIM karty, kiora mu bola pridelena spolonostou Orange, a na
Gzemi &lenskych Statov Eurépskej tnie dohodnutych v zmluve o poskytovani roamingu (dalej tie? “Zmluva o AR") medzi Uéast-
nikom a APR. Podmienkou je aktivovana sluzba Roaming spolognosti Orange na prisiugne) SIM karte Ugastnika, skutognost, Ze
Ugastnikovi nebolo spolo&nostou Orange prerusené poskytovanie sluZby Roaming na prisluénej SIM karte, Ugastnik uzavrel s APR
Zmluvu o AR v stvislosti s prisludnou SIM kartou a skutocnost, Ze Ucastnik sluZby poskytované mu prislusnou SIM kartou vyuZiva
v siefach, ktoré si predmetom zmluvy o AR s APR, UZastnik by bol v pripade podia prvej vety tohto bodu opravneny prejst k APR
bezplatne a v ktoromkolvek momente, pokiaf sa splnené vy&8ie uvedené podmienky. V pripade uzavretia Zmluvy AR medzi Uéast-
nikem a APR sa uskuto&ni prechod k APR do troch pracovnych dni nasledujlcich po uplynuti diia, po&as kiorého bola uzavrets
Zmiuva AR. V pripade, ak Ugastnikovi prestane byt poskytovand sluzba Roaming spolonostoy Orange (vratane prerusenia jej
poskytovania), Zmluva AR bez dalSicho zanikne. V pripade, Ze Ugastnik prenesie &islo, v shvislosti s ktorym mu poskytuje APR
roamingové sluzby, k inému operatorovi, tento iny operator nie je povinny podporovat roamingové sluZby poskytované konkrétnym
APR. Ugastnik svojim podpisom tohto zmluvného dokumenty vyslovne potvrdzuje, Ze bol informovany o moZnosti zvolit si alter-
nativneho poskytovatela roamingu a teda o moZnosti zvolit si oddelené roamingové sluby poskytované altemativnymi poskytova-
tefmi roamingu.

10.  Podpisom tohto zmluvného dokumentu Ggastnik siasne potvrdzuje, Ze pred volbou eurotarify alebo osobitnej roamingovej tarify
obdrZal Gpiné informdcie o platnych roamingovych poplatkoch, najmé o hovorovej eurotarife a SMS eurotarife. VZdy aktuéinu infor-
méciu o vetkych platnych roamingovych poplatkoch ziska Géastnik na stranke www.orange.sk.

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory z tefto zmluvy, alebo s fiou slvisiace, rozhodne v rozhodcovskom konan] pan Magr.
Andrej Gundel, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod &, reg. 7042, a v pripade,
Ze sa tento z akéhokolvek zakonnéhe dévodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Be. Martin Kulhdnek, Ph.D., advokat zapisany
v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod &. reg. 7045, a v pripade, Ze sa fento z akéhokolvek zalkon-
ného ddvodu rozhedeom nestane, tak pan JUDr. Marce! M4&ai, advokat zapisany v zozname advokéatov vedenom Slovenskou
advokatskou komorou pod &. reg. 6536. Zmluvné strany sa tieZ dohodli, Ze Zaloba sa podéava na adresu sidla rozhedcu, ktorym je
sidlo jeho advokatskej kancelarie ku diiu podania Zaloby zaplsané v zozname SAK. Odmena za rozhodcovské konanie je splatna
podanim Zaloby a &ini 5 % z hodnoty predmetu sporu, minimélne viak 16,50 € (plus prisiusna DPH). Rozhodcovské konanie mbze
byt vyludne pisomné a rozhodnutie nemusl obsahovat oddvodnenie, rozhodca vak méZe v pripade potreby Ustne pojednavanie
nariadit. Zmiuvné strany vyslovne Ziadaji o dorutovanie na postovl alebo e-mailové adresy uvedené v tejto zmluve. Zmluvné
strany sa zérovefi dohodli na tom, #e rozhodea maze po zadati rozhodeovského konania nariadit predbezné opatrenie v silade
s ust. § 22 a zak. &, 244/2002 Z, z. o rozhodcovskom kanani.

OO Sdhlasim s dohodou M Nes(hlasim s dchodou

12. Podpisom tohto zmluvného dokumentu déastnik potvrdzuje, Ze bol informovany, Ze aktivovanim niektorej z roamingovych doplin-
kovych sluzieb nebude v &lenskych krajindch Eurdpskej Unie a krajinach Eurépskeho hospodarskeho spologenstva, respektive
v tych &lenskych krajinach Eurépske] (nie, ktorych sa tyka niektors z aktivovanych doplnkovych roamingovych sluieb, vyuZivat
regulované roamingové ceny. Podstatou regulovanych roamingovych cien je vyuZivanie roamingovych sluZieb v krajindch Eurdp-
skej Unie a krajindch Eurdpskeho hospodarskeho spoloenstva za rovnaké ceny ako v SR, Uastnik mose kedykolvek poZiadat
© prechod na regulované roamingové ceny.

e N Y 2
.................................................................... . £ttt T i e
. oz v Yy A R L e
Podpis a pediatka U8astnika Michaela Tkadova

spolo¢nost Orange Slovensko, a. s.
datum, peciatka, podpis

HNARN I
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Dohoda o prevode telefénneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange’

Datum: 31. 5. 2021

Poskytovatel elekironickych komunikaénych sluZieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &islo 1142/B

(dalej len "Poskytovatel™)

Odstupujuci uéastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Sykora Marian
Adresa Sebechleby, Sebechleby 204, 96266
Rodné gisle / ICO alebo IC DPH / DIC 641229/7034

Priezvisko a meno podpisujicej osoby

Cislo OP / pasu podpisujlcej osoby

Telefébnne &islo 0949651184

Cislo SIM karty 180021676690

Ugastnicke &islo 0380608448
Pristupujuci uéastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Mesto Krupina

Adresa Sviétotrojiéné nam. 4/4, Krupina, Krupina, 96301
Rodné &islo / IO alebo IC DPH / DIC 00320056

Cislo OP / pasu podpisujlcej osoby

Cislo zmluvy A17388639

Statutarny zastupca / splnomocnena
osoba f ind osoba opravnena konat 1

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU AAQ00000 11.11.2025
Rodné &islo 000000/0000

1. Odstupujuci Udasinik sa tymtio podmieneéne dohodol s Poskytovatefom na ukonéeni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluZieb, na zaklade ktorej bola Odstupujlicemu Ugastnikovi pridelena vy3Sieuve-
dena SIM Karta a telefénne &islo (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmiluva tyka SIM karty
a telefonneho éisla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefonneho &isla (dalej len "Dohoda”).
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukoncuje, zanikne v defi prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Defi prevodu"). Ukonéenie platnosti Zmluvy v8ak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskor ku Diu prevodu uskutoénia aj ostatné pravne ukony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho &isla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho &isla (dalej len "Prevod") sa rozumie subor Ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vy33ieuvedenom rozsahu a zaro-
veh nadobudne platnosf a Gdinnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluZieb, ktorej stranami bud
Poskytovatel a Pristupujici G&astnik (dalej len "Nova zmluva"), a ktorgj predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikagnych sluZieb Pristupujicemu uéastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vy33ieuvedenym telefénnym &islom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujacemu ucastnikovi,
pokial ich v tom &ase Poskytovatel ponuka spotrebitefom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnu
inak), inak podfa dohody Poskytovatela a Pristupujliceho Géastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutoZni
ku Diiu prevedu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatnt a neudinnd v désledku ¢oho platnost Zmluvy pokra-
Suje d'alej bez zmeny.

Orange Sloyensko, a. &.

Metodova 8, 821 08 Bratislava, Slovenska republika

Telefonne gislo: 0805 905 905, www.orange.sk QA

160: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, ICDPH: 8K 20203105 78 F27 lssue 5
zapisané v Ob regisiri O stidu Braslava ), odriel: Sa, viozka Elsla 1142/B 51483137 POS-Z
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Dohoda o prevode telefénneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange’

Déatum: 31. 5. 2021

2. Odstupujuci Gdastnik sa zavazuje:

a) uhradit ku Dfiu prevodu vetky poplatky za sluzby Poskytovatefa, ktoré sa viaZu na vyssieuvedend SIM
kartu a telefonne Cislo, ako aj ostatné dihy suvisiace so Zmluvou {iej zanikajucou Castou), ktoré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podfa tejto Dohody;

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela faktiru s kone¢nym vytétovanim za elektronické
komunikacné sluzby, ktoré v zmysle prislugnych véeobecnych podmienck Poskytovatefa nebolo moZné
zahmUt do predchadzajlcich faktdr, uhradit stanoven( Giastku v uvedenej lehote splatnosti faktiry na
nasledovné &islo Gétu Poskytovatela: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

¢) odovzdat SIM kartu Pristupujicemu G&astnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujici Gastnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
fovi kipnu cenu zariadenia, ktoré kpil na zaklade dodatku k Zmiuve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola dlZna suma na Gg&te Poskytovatela najneskdr v pracovny cef predchadzajlci D prevodu.

3. Pristupujuci Ugastnik sa zavazuje uzavriet Novl zmluvu s Poskytovatelom najneskér v Defi prevodu,
priom prava a povinnosti Pristupujliceho uéastnika podfa Novej zmluvy budi v sivislosti s vy3sieuve-
denym telefénnym &islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajlcimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujtceho (gastnika
podfa Zmluvy sdvisiace s tymto telefonnym &islom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujuci Ggastnik si viak v Novej zmluve mézu vyslovne dohodnut aj iné odlinosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca tpine odligny predmet Zmluvy, pricom v3ak takouto dohodou nie si dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejto Dohody), pokial nieo iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nieo iné nebude vyslovne medzi Poskytovatefom a Pristupujucim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4. V pripade, Ze v sivislosti s uZivanim sluZieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajlcej Gasti) uzavreli Odstupujci
Ucastnik a Poskytovatel dodatok (d'alej len "Dodatok") k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujici ucastnik zaviazal zotrvat ako u&astnik SluZieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo &truktire po dobu dohodnuti v Dodatku (dfalej len "doba viazanosti"},
ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujici u¢astnik sa ku Diiu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujiiceho Ucastnika a Dodatok sa stava st&asfou Novej zmluvy, priiom sa Pri-
stupujuci G€astnik zavézuje, Ze v stlade s Dodatkom zotrva ako G&astnik sluZieb v rozsahu resp. struktdre
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktord mal Odstupujici Gcastnik zotrvat bez prerusenia ako Géastnik
sluZieb podfa Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy aZ do uplynutia doby viazanosti. Odstupuijici u¢astnik je
povinny oboznamit Pristupujiceho Gastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajicich
z Dodatku, najmé s rozsahom a / alebo Struktdrou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viaZu.
Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je stidastou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujlicemu ucastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu u&astnikovi po nadobudnuti platnosti a G&nnosti Novej zmiuvy, kiorej
sti¢astou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (avBak namiesto Odstupujliceho Udastnika sa stal jeho
stranou Pristupujici G€astnik), aviak ma pravo poskytovat' ich Pristupujicemu G&astnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodov, ktoré mézu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujicemu Ucastnikovi). V sllade s ustanoveniami predchadzajlicej vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vysiovne dohodnuté pravo Odstupujiceho tcasinika uZivat niektory u&astnicky
program, balik, sluZbu, doplnkovi sluzbu alebo osobitné verzie sluzieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tef nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujucemu GEastnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatn( ast Dodatku a / alebo Ze by Pristupujlci (€astnik v dosledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zéklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohfadu na ustanovenia predchadzaiji-
cej vety a prvej asti tejto vety Pristupujici ugastnik je povinny voéi Poskytovatelovi pinit’ po uskuto&neni
Prevodu vietky povinnosti Odstupujiceho tdastnika vodi Poskytovatelovi podfa Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit zmiuvnt pokutu v pripade porugenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujlci G&ast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujlici uastnik porusi svoje povinnosti podra Dodatku takym spéso-
bom, Ze Poskytovatefovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujici uGastnik tato zmluvn
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pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy v&as, riadne a v celom rozsahu, Odstupujici
ucastnik je na vyzvu Poskytovatefa povinny uhradit tomuto predmetnt zmluvn( pokutu (pripadne jej neuh-
radent &ast) za Pristupujticeho G&astnika (podrobnosti ruéenia sa spravuji podia ustanoveni § 546 a nasl.
Obéianskeho zakonnika). Pokial Odstupujtci ugastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o rueni zmluvnu
pokutu za Pristupujliceho Géastnika Poskytovatefovi, ma voéi Pristupujicemu i&astnikovi pravo na nah-
radu za plnenie poskytnhuté Poskytovatefovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je sugastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujuceho Ugastnika, Ze Odstupujici U¢astnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kiipa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v defi uzavretia
tejto Dohody Odstupujicim U&astnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vietky prava a povinnosti vyplyvajice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok sGvisiace s povinnostou Odstupujuceho Ucastnika splacat kipnu cenu
v spléatkach, automaticky prech&dzajl ku Diiu prevodu na Pristupujdceho uéastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujliceho Géastnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych Gkonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaju na Pristupujiceho ucastnika, ktory
ich Je povinny dalej pinit, Odstupujici Ugastnik nie je povinny uhradit z dévedu predéasného ukoncenia
platnosti Zmhuvy zmluvni pokutu, pokial by na fiu Poskytovatefovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
véak nie je dotknutd moZnost Poskytovatefa vyzvat Odstupujiceho Uéastnika na Uhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujuceho Géastnika z dévodu podla bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobtda platnost diiom jej podpisu v8etkymi tromi stranami, G&innost v8ak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju v3etky ukony tvoriace Prevod do konca Diia prevodu (za vykonané sa povazuju
tieto ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejto Dohody a nadobudnt ucinnost az hadobudnutim u&in-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeju: ukongenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti eSte neuplynula, tiez prevod
povinnosti Odstupujiceho GEastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nespinenych na Pristupujiceho
utastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny preddvaného zariadenia viacerymi splatkami, tieZz uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujicim G&astnikom Poskytovatefovi. Diiom prevodu sa stava G€innou aj Novéa zmluva uzavreta
medzi Poskytovatefom a Pristupujlcim G&astnikom. Pristupujici G€astnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupuijlici Uéastnik nesplni riadne, celkom alebo vEas svoju povinnost podla bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tito povinnost za Odstupujlceho uéastnika. Pokial Pristupujuci
GEastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni uvedeného v predchadzajlicej vety dih podfa bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujuceho U&astnika Poskytovatelovi, ma vogi Odstupujiicemu Ggastnikovi
pravo na néhradu za pinenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti ruenia sa spravuji podfa
ustanoveni §§ 546 a nasl. Ob¢ianskeho zékonnika).

8. Pristupujuci Géastnik a Odstupuijici G&astnik beri na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), Ze Prevod
sa neuskutoéni a platnost' tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ase od datumu
podpisu tejto Dohody a2 do nadobudnutia jej ucinnosti déjde k zmene prevadzaného telefonneho Cisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupuijicim U¢astnikom alebo ak dojde
k dodasnému obmedzeniu alebo prerudeniu sluZieb poskytovanych Poskytovatefom Odstupujucemu
Utastnikovi. Odstupujuci Ggastnik a Pristupujici G&astnik berl na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
7e v pripade ak Odstupujuci Ggastnik uskutogni volanie, pogas trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude zal&tované Odstupujicemu G€astnikovi aj v Zasfi,
ktora bude trvat po zaniku Zmluvy. Odstupujdci ugastnik a Pristupuijtici Géastnik bert na vedomie a dohodii
sa s Poskytovatefom, Ze pogas uskuto&fiovania prevodu je Poskytovater z technickych dévodov opravneny
prerusit alebo obmedzit na nevyhnutni dobu poskytovanie sluZieb prostrednictoom SIM karty, ktorej
telefénne &islo je uvedené v zahlavi tejto Zmiuvy, pricom Odstupujicemu G&astnikovi ani Pristupujdcemu
Utastnikovi nevznikne v dosledku tejto skutodnosti voti Poskytovatefovi pravo na zniZzenie ceny sluzby
alebo na akikolvek nahradu Skody.
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9. Poskytovatel je povinny uskutodnit tkony vo svojich systémoch a dalSie Gkony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia v3etkych povinnosti Pristupujliceho tcastnika a Odstupujiceho Géastnika
podfa tejto Dohody, avsak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluzieb (Novej zmluvy} s Pristupujucim G¢astnikom a zarovef tu nie je ina prekazka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o Umysle alebo schopnosti plnit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujticim Ugastnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu,

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujiiceho ti¢astnika, Pristupujd-
ceho Géastnika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Defi prevodu je 3. 6. 2021

12. Pristupujici G¢astnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial nedo&ln reen neddjde
k jej preruSeniu z dévodov podia Dodatku, uplynie 20. 5. 2021

Odstupujici GEastnik; Datum, petiatka, podpis: _
Sykora Marian 31.5.2020 A0 O
Pristupujlci uéastnik: Datum, peciatka, podpis: /

Mesto Krupina 31.5,2020 P
Pristupujuci G&astnik (meno, priezvisko): Datum, pediatka) podpis;

- 31. 5. 2021
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Nazov predajného miesta: Kéd predajného miesta: Tel.:
Customer Center s.r.o. DS 6 0S004DSAD6 0905015957
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Tkaéova Michaela
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